
DROPBOX KEYPAD VAULT - SNAP SAFE DROPBOX KEYPAD VAULT

Keep your handgun close-by, secure, and ready to drop into action! Recognized
by the California Department of Justice as an approved Firearm Storage Device
(FSD). Compact vault mounts under a counter or desk, or on the side of a
nightstand for quick access to your handgun. Features a programmable 4 to 6
digit keypad code provides security and quick access. Fast action, tamper
resistant drop-down door and protective foam liner safeguards your handgun
from scrapes and scratches. Constructed of 16-gauge steel for exceptional
security. Mounting bracket allows multiple orientations and is easy to install.
Selectable audible and visible low battery indicators. Requires four AAA batteries
(not included). Backup key lock override.   Dimensions: 13.5"H x 7.5"W x 3.6"D
Weight: 7.8 lbs  

Attributes

Name: SNAP SAFE DROPBOX KEYPAD VAULT
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026337
Mfr. No.: 75431
Delivery weight: 4.082kg
UPC: 851529004884
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den DROPBOX KEYPAD VAULT von SNAP SAFE entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Handfeuerwaffe sicher zu lagern und gleichzeitig einen schnellen Zugriff zu ermöglichen, wenn
du ihn benötigst. Um eine sichere und effektive Nutzung des Tresors zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Halte den Tresor immer verschlossen, wenn er nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Tresor sicher montiert ist, um ein Bewegen oder Manipulieren zu verhindern.
Halte den Tresor außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Batteriestand und wechsle die Batterien bei Bedarf aus, um die Funktionalität
sicherzustellen.
Melde jegliche Fehlfunktionen oder Sicherheitsbedenken umgehend dem Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Eine unsachgemäße Installation kann dazu führen, dass der Tresor herunterfällt oder unbefugten
Benutzern zugänglich ist.
Wenn der Tresor nicht gesichert ist, kann es zu Diebstahl oder unabsichtlichem Zugriff kommen.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge stets die Installationsanweisungen sorgfältig.
Stelle sicher, dass der Tresor an einem Ort montiert ist, der für Kinder nicht leicht erreichbar ist.
Lagere keine anderen Gegenstände als Feuerwaffen im Tresor.
Überprüfe regelmäßig den Tresor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen geeigneten Standort für die Installation (unter einem Tisch, Schreibtisch oder auf einem
Nachttisch).
Verwende die mitgelieferte Montageschiene, um den Tresor an seinem Platz zu sichern.
Stelle sicher, dass der Tresor fest angebracht ist und nicht leicht entfernt werden kann.
Befolge die im Installationshandbuch enthaltenen Anweisungen, um eine ordnungsgemäße Montage
sicherzustellen.

Nutzung:

Um auf deine Handfeuerwaffe zuzugreifen, gib den programmierten 4 bis 6stelligen Tastencode ein.
Stelle sicher, dass die Tastatur ordnungsgemäß funktioniert, bevor du dich auf sie verlässt.
Wenn die Batterie schwach ist, wechsle sie sofort aus, indem du vier AAABatterien (nicht enthalten)
verwendest.
Im Falle eines Tastaturausfalls benutze den BackupSchlüssel für den Notzugang zum Tresor.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Tresor gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Elektronikschrott.
Entferne die Batterien vor der Entsorgung und recycle sie gemäß den örtlichen Richtlinien.
Stelle sicher, dass der Tresor unbrauchbar gemacht wird, bevor du ihn entsorgst, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich des DROPBOX KEYPAD VAULT kannst du die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, einsehen. Du kannst auch nach
Sicherheitsupdates und Rückrufen auf der EUSicherheitsgatePlattform suchen.

Danke, dass du mit dem DROPBOX KEYPAD VAULT von SNAP SAFE Sicherheit priorisierst. Dein
verantwortungsvoller Umgang mit diesem Produkt trägt dazu bei, die Sicherheit von dir und deiner Umgebung zu
gewährleisten.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DROPBOX KEYPAD VAULT by SNAP SAFE. This product is designed to securely store
your handgun while ensuring quick access when needed. To ensure safe and effective use of the vault, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always keep the vault locked when not in use to prevent unauthorized access.
Ensure that the vault is mounted securely to prevent it from being moved or tampered with.
Keep the vault out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the battery level and replace batteries as needed to ensure functionality.
Report any malfunctions or safety concerns to the manufacturer immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation may lead to the vault falling or being accessible to unauthorized users.
Failure to secure the vault can lead to theft or accidental access.

Avoiding Hazards:
Always follow installation instructions carefully.
Ensure that the vault is mounted in a location where it cannot be easily reached by children.
Do not store items other than firearms in the vault.
Regularly inspect the vault for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable location for installation (under a counter, desk, or on a nightstand).
Use the provided mounting bracket to secure the vault in place.
Ensure that the vault is firmly attached and cannot be easily removed.
Follow the instructions provided in the installation manual to ensure proper mounting.

Usage:

To access your handgun, enter the programmed 4 to 6 digit keypad code.
Ensure that the keypad is functioning properly before relying on it for access.
If the battery is low, replace it immediately using four AAA batteries (not included).
In case of keypad failure, use the backup key lock override to access the vault.

Disposal Instructions
Dispose of the vault in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
Ensure that the vault is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DROPBOX KEYPAD VAULT, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. You can also check for safety updates and recalls on the EU's
Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety with the DROPBOX KEYPAD VAULT by SNAP SAFE. Your responsible use of this
product helps ensure the safety of yourself and those around you.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE Guía de
Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el DROPBOX KEYPAD VAULT de SNAP SAFE. Este producto está diseñado para almacenar de
forma segura tu pistola mientras te asegura un acceso rápido cuando sea necesario. Para garantizar un uso seguro
y efectivo de la caja fuerte, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre mantén la caja fuerte cerrada cuando no esté en uso para prevenir el acceso no autorizado.
Asegúrate de que la caja fuerte esté montada de manera segura para evitar que se mueva o se manipule.
Mantén la caja fuerte fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente el nivel de la batería y reemplaza las baterías según sea necesario para asegurar la
funcionalidad.
Informa de inmediato al fabricante sobre cualquier mal funcionamiento o preocupación de seguridad.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

Una instalación incorrecta puede llevar a que la caja fuerte se caiga o sea accesible para usuarios no
autorizados.
No asegurar la caja fuerte puede resultar en robo o acceso accidental.

Evitando Peligros:

Siempre sigue las instrucciones de instalación con cuidado.
Asegúrate de que la caja fuerte esté montada en un lugar donde no pueda ser fácilmente alcanzada
por niños.
No almacenes otros objetos que no sean armas de fuego en la caja fuerte.
Inspecciona regularmente la caja fuerte en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Elige un lugar adecuado para la instalación (debajo de un mostrador, escritorio o en una mesita de
noche).
Usa el soporte de montaje proporcionado para asegurar la caja fuerte en su lugar.
Asegúrate de que la caja fuerte esté firmemente sujeta y no pueda ser fácilmente retirada.
Sigue las instrucciones proporcionadas en el manual de instalación para asegurar un montaje
adecuado.

Uso:

Para acceder a tu pistola, introduce el código de teclado programado de 4 a 6 dígitos.
Asegúrate de que el teclado esté funcionando correctamente antes de confiar en él para el acceso.
Si la batería está baja, reemplázala de inmediato usando cuatro baterías AAA (no incluidas).
En caso de fallo del teclado, utiliza la llave de respaldo para acceder a la caja fuerte.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la caja fuerte de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos y electrónicos.
Retira las baterías antes de la eliminación y recíclalas según las pautas locales.
Asegúrate de que la caja fuerte sea inutilizable antes de desecharla para prevenir el acceso no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el DROPBOX KEYPAD VAULT, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto. También puedes verificar actualizaciones de
seguridad y retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por priorizar la seguridad con el DROPBOX KEYPAD VAULT de SNAP SAFE. Tu uso responsable de este
producto ayuda a garantizar la seguridad de ti mismo y de quienes te rodean.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE Guide de
Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le DROPBOX KEYPAD VAULT de SNAP SAFE. Ce produit est conçu pour stocker votre arme
de poing en toute sécurité tout en vous permettant un accès rapide lorsque cela est nécessaire. Pour assurer une
utilisation sûre et efficace du coffre, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Gardez toujours le coffre verrouillé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accès non autorisé.
Assurezvous que le coffre est monté de manière sécurisée pour éviter qu'il ne soit déplacé ou manipulé.
Gardez le coffre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement le niveau de la batterie et remplacez les piles si nécessaire pour garantir le bon
fonctionnement.
Signalez immédiatement tout dysfonctionnement ou préoccupation de sécurité au fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Une installation incorrecte peut entraîner la chute du coffre ou son accessibilité par des utilisateurs non
autorisés.
Un coffre non sécurisé peut entraîner un vol ou un accès accidentel.

Éviter les Risques:

Suivez toujours attentivement les instructions d'installation.
Assurezvous que le coffre est monté à un endroit où il ne peut pas être facilement atteint par des
enfants.
Ne stockez pas d'autres objets que des armes à feu dans le coffre.
Inspectez régulièrement le coffre pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation:

Choisissez un emplacement approprié pour l'installation (sous un comptoir, un bureau ou sur une table
de nuit).
Utilisez le support de montage fourni pour fixer le coffre en place.
Assurezvous que le coffre est solidement attaché et ne peut pas être facilement retiré.
Suivez les instructions fournies dans le manuel d'installation pour garantir un montage correct.

Utilisation:

Pour accéder à votre arme de poing, entrez le code de clavier programmé de 4 à 6 chiffres.
Assurezvous que le clavier fonctionne correctement avant de compter sur lui pour l'accès.
Si la batterie est faible, remplacezla immédiatement avec quatre piles AAA (non incluses).
En cas de défaillance du clavier, utilisez la clé de secours pour accéder au coffre.

Instructions d'Élimination
Éliminez le coffre conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
électroniques.
Retirez les piles avant l'élimination et recyclezles selon les directives locales.
Assurezvous que le coffre est rendu inutilisable avant l'élimination pour éviter tout accès non autorisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le DROPBOX KEYPAD VAULT, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit. Vous pouvez également vérifier les
mises à jour de sécurité et les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de prioriser la sécurité avec le DROPBOX KEYPAD VAULT de SNAP SAFE. Votre utilisation responsable de
ce produit contribue à assurer la sécurité de vousmême et de ceux qui vous entourent.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il DROPBOX KEYPAD VAULT di SNAP SAFE. Questo prodotto è progettato per conservare
in modo sicuro la tua pistola, garantendo un accesso rapido quando necessario. Per garantire un uso sicuro ed
efficace della cassaforte, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tieni sempre la cassaforte bloccata quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.
Assicurati che la cassaforte sia montata in modo sicuro per evitare che venga spostata o manomessa.
Tieni la cassaforte fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il livello della batteria e sostituisci le batterie secondo necessità per garantire il
funzionamento.
Riporta immediatamente eventuali malfunzionamenti o preoccupazioni sulla sicurezza al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare alla caduta della cassaforte o alla sua accessibilità da parte di
utenti non autorizzati.
La mancata sicurezza della cassaforte può portare a furti o accessi accidentali.

Evitare i Rischi:

Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.
Assicurati che la cassaforte sia montata in un luogo in cui non possa essere facilmente raggiunta dai
bambini.
Non conservare oggetti diversi dalle armi da fuoco nella cassaforte.
Ispeziona regolarmente la cassaforte per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli un luogo adatto per l'installazione (sotto un bancone, una scrivania o su un comodino).
Utilizza il supporto di montaggio fornito per fissare la cassaforte in posizione.
Assicurati che la cassaforte sia saldamente attaccata e non possa essere facilmente rimossa.
Segui le istruzioni fornite nel manuale di installazione per garantire un montaggio corretto.

Uso:

Per accedere alla tua pistola, inserisci il codice della tastiera programmato di 46 cifre.
Assicurati che la tastiera funzioni correttamente prima di fare affidamento su di essa per l'accesso.
Se la batteria è scarica, sostituiscila immediatamente utilizzando quattro batterie AAA (non incluse).
In caso di malfunzionamento della tastiera, utilizza il blocco di emergenza con chiave per accedere alla
cassaforte.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la cassaforte in conformità alle normative locali per i rifiuti metallici ed elettronici.
Rimuovi le batterie prima dello smaltimento e riciclale secondo le linee guida locali.
Assicurati che la cassaforte sia resa inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire accessi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il DROPBOX KEYPAD VAULT, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Puoi anche controllare gli
aggiornamenti sulla sicurezza e i richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza con il DROPBOX KEYPAD VAULT di SNAP SAFE. Il tuo uso
responsabile di questo prodotto contribuisce a garantire la sicurezza di te stesso e di coloro che ti circondano.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit DROPBOX KEYPAD VAULTin SNAP SAFE:lta. Tämä tuote on suunniteltu säilyttämään käsiaseesi
turvallisesti samalla, kun se mahdollistaa nopean pääsyn tarpeen mukaan. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Pidä holvi aina lukittuna, kun sitä ei käytetä, estääksesi luvattoman pääsyn.
Varmista, että holvi on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei voi liikkua tai sitä ei voida käsitellä.
Pidä holvi lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti pariston taso ja vaihda paristot tarpeen mukaan varmistaaksesi toimivuuden.
Ilmoita kaikista toimintahäiriöistä tai turvallisuushuolista valmistajalle välittömästi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä asennus voi johtaa holvin putoamiseen tai luvattomaan pääsyyn.
Holvin varmistamatta jättäminen voi johtaa varkauteen tai vahingossa tapahtuvaan pääsyyn.

Vaarojen välttäminen:

Noudata aina asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että holvi on asennettu paikkaan, josta lapset eivät voi helposti yltää siihen.
Älä säilytä holvissa muuta kuin aseita.
Tarkista holvi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva sijainti asennusta varten (esimerkiksi pöydän alle, työpöydän reunalle tai yöpöydän
sivulle).
Käytä mukana toimitettua kiinnitysbracketia holvin kiinnittämiseen paikalleen.
Varmista, että holvi on tukevasti kiinnitetty eikä sitä voi helposti irrottaa.
Noudata asennusohjeita, jotka on annettu asennusoppaassa, varmistaaksesi oikean kiinnityksen.

Käyttö:

Päästäksesi käsiasteesi, syötä ohjelmoitu 46 numeron näppäinkoodi.
Varmista, että näppäimistö toimii kunnolla ennen kuin luotat siihen pääsyyn.
Jos paristo on heikko, vaihda se heti neljällä AAAparistolla (ei sisälly).
Jos näppäimistö ei toimi, käytä varalukkoa pääsyyn holviin.

Hävittämisohjeet
Hävitä holvi paikallisten metallin ja elektroniikkajätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Poista paristot ennen hävittämistä ja kierrätä ne paikallisten ohjeiden mukaan.
Varmista, että holvi on tehty käyttökelvottomaksi ennen hävittämistä estääksesi luvattoman pääsyn.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen DROPBOX KEYPAD VAULTiin, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana. Voit myös tarkistaa turvallisuuspäivitykset ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate
alustalta.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta DROPBOX KEYPAD VAULTin avulla SNAP SAFE:lta. Vastuutietoinen tuotteen
käyttösi auttaa varmistamaan oman ja ympärilläsi olevien turvallisuuden.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt DROPBOX KEYPAD VAULT från SNAP SAFE. Denna produkt är utformad för att säkert lagra din
pistol samtidigt som den säkerställer snabb åtkomst när det behövs. För att säkerställa säker och effektiv användning
av valvet, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Håll alltid valvet låst när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst.
Se till att valvet är monterat på ett säkert sätt för att förhindra att det flyttas eller manipuleras.
Håll valvet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet batterinivån och byt ut batterier vid behov för att säkerställa funktionalitet.
Rapportera eventuella funktionsfel eller säkerhetsproblem till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig installation kan leda till att valvet faller eller blir tillgängligt för obehöriga användare.
Underlåtenhet att säkra valvet kan leda till stöld eller oavsiktlig åtkomst.

Undvikande av risker:

Följ alltid installationsanvisningarna noggrant.
Se till att valvet är monterat på en plats där det inte kan nås lätt av barn.
Förvara inte andra föremål än skjutvapen i valvet.
Inspektera regelbundet valvet för tecken på slitage eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en lämplig plats för installation (under en bänk, skrivbord eller på en nattduksbord).
Använd den medföljande monteringsbracketen för att säkra valvet på plats.
Se till att valvet är ordentligt fäst och inte kan tas bort lätt.
Följ instruktionerna i installationsmanualen för att säkerställa korrekt montering.

Användning:

För att få åtkomst till din pistol, ange den programmerade 4 till 6siffriga koden på tangentbordet.
Kontrollera att tangentbordet fungerar korrekt innan du förlitar dig på det för åtkomst.
Om batteriet är lågt, byt ut det omedelbart med fyra AAAbatterier (ingår ej).
Vid tangentbordsfel, använd backup nyckellåsöverskridning för att få åtkomst till valvet.

Avfallsinstruktioner
Kassera valvet i enlighet med lokala regler för metall och elektroniskt avfall.
Ta bort batterierna före kassering och återvinn dem enligt lokala riktlinjer.
Se till att valvet görs obrukbart före kassering för att förhindra obehörig åtkomst.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående DROPBOX KEYPAD VAULT, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i din produktförpackning. Du kan också kontrollera säkerhetsuppdateringar och
återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.



Tack för att du prioriterar säkerhet med DROPBOX KEYPAD VAULT från SNAP SAFE. Din ansvarsfulla användning
av denna produkt hjälper till att säkerställa säkerheten för dig själv och de omkring dig.
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DROPBOX KEYPAD VAULT SNAP SAFE Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DROPBOX KEYPAD VAULT od společnosti SNAP SAFE. Tento produkt je navržen tak,
aby bezpečně uchovával vaši zbraň a zároveň umožnil rychlý přístup, když je to potřeba. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání trezoru, pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku k bezpečnostním pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy udržujte trezor zamčený, když se nepoužívá, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Ujistěte se, že je trezor bezpečně namontován, aby se předešlo jeho pohybu nebo manipulaci.
Držte trezor mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte úroveň baterie a v případě potřeby baterie vyměňte, abyste zajistili funkčnost.
Okamžitě hlaste jakékoli poruchy nebo bezpečnostní problémy výrobci.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k pádu trezoru nebo jeho přístupu neoprávněnými uživateli.
Nedostatečné zabezpečení trezoru může vést k krádeži nebo náhodnému přístupu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci.
Ujistěte se, že je trezor namontován na místě, kde k němu děti nemohou snadno dosáhnout.
Neschovávejte do trezoru žádné předměty kromě zbraní.
Pravidelně kontrolujte trezor na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zvolte vhodné místo pro instalaci (pod pultem, stolem nebo na nočním stolku).
Použijte dodaný montážní držák k bezpečnému upevnění trezoru na místě.
Ujistěte se, že je trezor pevně připevněn a nelze ho snadno odstranit.
Dodržujte pokyny uvedené v instalační příručce, abyste zajistili správné uchycení.

Používání:

Pro přístup k vaší zbrani zadejte naprogramovaný 4 až 6místný kód na klávesnici.
Ujistěte se, že klávesnice funguje správně, než se na ni spolehnete pro přístup.
Pokud je baterie slabá, okamžitě ji vyměňte za čtyři AAA baterie (nejsou součástí balení).
V případě selhání klávesnice použijte záložní klíč pro odemčení trezoru.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte trezor v souladu s místními předpisy pro kovový a elektronický odpad.
Před likvidací odstraňte baterie a recyklujte je podle místních pokynů.
Ujistěte se, že je trezor před likvidací nefunkční, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně DROPBOX KEYPAD VAULT, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu. Můžete také zkontrolovat aktualizace bezpečnosti a výzvy k
vracení na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti s DROPBOX KEYPAD VAULT od společnosti SNAP SAFE. Vaše
zodpovědné používání tohoto produktu pomáhá zajistit bezpečnost vás i těch kolem vás.


